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e Muzi a zeny maji k sobé daleko, ale ptekvapiva situace je dokaze spojit.
e (dosl.),,Vztah mezi muzem a zenou je tak daleky jak je blizky.*
e Odpovida angl. man is fire and woman tow; the devil comes and sets them in

blaze
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e Odpovida jap. % < T IT XXM DIE — ‘Cesta k ldsce je tak dalekd jak
je blizka.’
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‘Stejné vzdaleny vztah jako maji muzi a Zeny je vztah Japonska a USA.’

Poznamky k formé:

o I naka vztah (mezi lidmi — kamarad, milenec, sestra, rodi¢ a ditg,...)
o B dand?0 muz a Zena (piip. muzi a Zeny)

Zdroj: http://kotowaza-allguide.com/to/tookutechikaki.html
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e Stésti vyvola na tvari zafivy tsmev.
® (dosl) ,Zativeé se usmat.*

e Podobné angl. always look on the bright side of life
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‘Na nabidku k siatku odpovédéla ano se zafivym Gsmévem.’
Pozndmky k formé:
o THEH hagan (davat) zafivy/Siroky asmév

o —K 556 smat se/usmivat se

Zdroj: http://4ji.za-yu.com/2015/01/post_889.html
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e Vyrazny podzimni zapad slunce byl znamenim toho, Ze pfisti den bude dobré
pocasi, tedy ptihodna doba pro praci na poli.
e (dosl.) ,,Pfi podzimnim zapadu slunce naostfi srp.*


http://kotowaza-allguide.com/to/tookutechikaki.html
http://4ji.za-yu.com/2015/01/post_889.html

e Ostfeni srpu symbolizuje pripravu na praci, kterd doty¢né ¢eka dalsi den.

e Vzdalené podobné ceskym ‘Na svatého Vaclava, pékny ¢as nastava.” (obé
souvisi s asovym obdobim, kter¢ je vhodné k vykonavani n¢jaké ¢innosti);
‘Fouka-li pocatkem zaii z Moravy, pak vorej, sedlacku, pomali. Fouka-Ii ale
z Cech, pak si, sedlacku, s oranim posp&s.” (obé pranostiky maji doporucujici
charakter, tykajici se pocasi)
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‘Pti podzimnim zépadu slunce naostii srp, dalSiho dne bude totiz
krasné!’
Pozndmky k formé:

&
o WHF toge sloveso #f < ‘naostiit’; rozkazovaci tvar

Zdroj: http://kotowaza.za-yu.com/2014/04/post_395.html
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e Povzdechnuti nad slozitou ¢i bolestivou situaci, ve které se jedinec
momentalné nachazi.

e (dosl) ,,Utrpny vzdech.“

e Synonymni s anglickym huffing and puffing

e Vzdalené podobné anglickému fo be at one's last gasp

e Podobné ¢eskym ‘vzdychat vyCerpanim’, ‘zkrouSen¢ si povzdechnout’, ‘byt na

prasky’
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,»V dobé vyznamné klesajiciho procenta ¢tenaiti mezi populaci a
mnozstvi nakladatelii ocitajicich se v problémech se (toto
nakladatelstvi) zamétuje vyhradné na popularni tituly, a navzdory
vydavani céCkovych publikaci se mu daii.*

Poznamky k formée:

o o (%),  ‘zvracet’


http://kotowaza.za-yu.com/2014/04/post_395.html
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o aoiki uzkostny vzdech

Zdroj: http://sanabo.com/words/archives/2004/12/post_11.html
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e Kdo rano vstane a nevali se, déla ctnostnou ¢innost.
e (dosl) ,,Ranni vstavani jsou tii ctnostné znaky.*

e Odpovida angl. The early bird catches the worm.

e Podobni ¢eskému ‘Ranni ptace dal doskace.’
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¢ ,,Ranni vstavani jsou tfi ctnostné znaky,* fekl jako omluvu.’

Pozndmky k formé:

o Hlasa rano

o X oki vstat

e — san 3

o X mon znak

o T8 toku ctnost

Zdroj: http://kotowaza-allguide.com/a/asaokisanmontoku.html
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e Slovo oznacujici melancholii.
e (dosl.) ,,Zkliceny duch.*
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‘Do valky jsem neSel, ale dlouhodoby absurdni, katastrofalni a
zdevastovany svét, byl v melancholii.’

Poznamky k formée:
S . .
o I pocit

o ki duch


http://sanabo.com/words/archives/2004/12/post_11.html
http://kotowaza-allguide.com/a/asaokisanmontoku.html

e [H¥e habamu ptekazit, zmarit
e T mo smutek

Zdroj: http://www.kotonoha.gr.jp/shonagon/search_result
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e Zkusit vSechno mozné k dosazeni cile, zkusit vS§echny prostiedky, zptisoby.

e (dosl.),Zména ruky, zména véci.”

e Podoba se Ceskému ‘za kazdou cenu’(klade vSak diraz na tispésné dosazeni
cile).

e Podobné anglickému by hook or by crook; by all possible means.
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Alternativni forma: F%& ;& X &4 X - Cast&jsi forma
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‘Zkusit v§echno mozné k uklidnéni déti.’
Poznamky k formé:
o KX kae zmeéna

e i hin, hon (&)
Sina (A)  véc, piedmét, kvalita
o X kae zména

Zdroj: BlfE=E = &b SEei. HARUNEE, 2002.

F<bAEEHE

M

e Mit Siroké znalosti a dobrou pamét.
e (dosl.) ,,Precist hodn¢ knih, znat hodné¢ véci, dobie si je pamatovat.”
e Podobné ceskému ‘chodici encyklopedie’
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‘I kdyz jsem ¢lovek, ktery toho znd hodné, nestihAm vnimat mluvu
dne$ni mladeZe a nové trendy.’

Poznamky k forme:

o 1H% hakuran $iroké znalosti
o GRFL kjoki  dlouhodoba pamét

Zdroj: http://sanabo.com/words/archives/2000/11/post_607.html



http://www.kotonoha.gr.jp/shonagon/search_result
http://sanabo.com/words/archives/2000/11/post_607.html

